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1. kapitola

MLADA ARISTOKRATKA FENELLA GRANTLEYOVA sa rych-
lo poobzerala po chodbe, neZ po Spickach precupkala popri
matkinom saléne. Lady Grantleyova ustavi¢ne dychtivo
zistovala, aké plany ma jej jediné dieta kazdy den, ale jej
zvedavost bola prinajmensom nevhodnd. Fenella mat-
ku vracne milovala, no bolo pre nu coraz tazsie ignorovat
jej otazky tak, aby to nevyznelo nezdvorilo. A jej matku
istotne zaujimalo, ako prebiehal jej vecer s Georgeom. Lord
George Headington bol pre Fenellu tftiom v oku, ale nade-
je jej matky v tomto smere, aj ked ich nedavala verejne na-
javo, nezostali tajomstvom ani pre osoby menej obdarené
rozumom.

Nabhlila sa dolu schodiskom v tvare podkovy a cez halu
k prednym dverdm. S tlavou zaznamenala, Ze sa tu nemo-
ce nikto zo sluzobnictva, a ¢o bolo najddlezitejsie, nikde
nebolo vidiet ani majordéma Collinsa. Ten mal totiZ priam
zazra¢nu schopnost ziskat informaécie bez toho, aby sa na
nieco pytal, a Fenella nemala naladu odpovedat na otazky
komukol'vek.

Vysla z domu na studentt Albemarle Street. Za normal-
nych okolnosti sa v predpoludnajsich hodinach na ulici
hmyrili kociare tahané konmi a kary s tovarom, no dnes tu
vladlo nezvycajné ticho. Udrela tuha zima a pocas takych-
to mrazivych dni byvali ulice Stvrte Mayfair takmer vylud-
neneé.

Vyhrnula si golier na sobolom kozuchu, aby sa chranila
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pred prudkymi poryvmi Yadového vetra, a zrychlila krok,
obzerajtc sa po drozke, no kym dosla na Piccadilly, nijakt
nevidela. Siroky bulvar lemovany obchodmi bol pIny chod-
cov a povozov, a tak sa jej napokon podarilo jednu drozku
zastavit.

~Gower Street,” prikdzala kocisovi, ked nasttpila do
koca, stastnd, ze sa na chvilu skryje pred vetrom. V po-
tuchnutej kabine citila, ako sa jej zlepsuje nalada. Zakaz-
dym, ked bola na ceste do Bloomsbury, sa jej zmocnil ten
opojny pocit slobody — pocit, Ze nikto nevie, kde sa prave
nachadza, ani jej najlepsie priatelky, a urcite nie jej matka.
Nik netusil, kam sa vybrala ani ako mieni stravit predpo-
ludnie. Okrem casu, ktory travila s Dianou a Petrou, jej
zivot v poslednom case pripadal prili§ monoténny, ako-
by ju uz ni¢ necakalo, akoby ju ni¢ nemohlo prekvapit.
Vedela, Ze nemd pravo takto sa citit, mala by byt vd'a¢cna za
zivot plny privilégii a pohodlia. Akosi jej to vSak nestacilo,
a hoci si casto vycitala, ze je rozmaznana nevdacnica, po-
chmarnej nalady sa zbavit nedokazala. A kedykol'vek si
spomenula na lorda Georgea Headingtona, pocit bezutes-
nosti sa v nej este prehibil.

Drozka zabocila z Bloomsbury Square na Gower Street
a Fenella siahla do penazenky, aby zaplatila za cestu. Ked
otvorila dvierka na drozke a zoskocila na chodnik, hned
eSte vacsmi pookriala na duchu. Podala kociSovi mince a ten
si ich s kyvnutim vzal, napil sa z ploskej flase, odkaslal si
a vyplul chrchel na dlazbu. Napriek treskticej zime vzduch
¢pel dusivym dymom z kamenného uhlia, ktorym kdarila
chudoba, a hustym dymom z antracitu stapajtceho z do-
mov bohacov. Clovek po dni stravenom v Londyne mal
problémy s dychanim a pltica mu zahltil hlien.

Fenella vSak znecisteny vzduch nevnimala; v jej momen-
tdlnej povznesenej nélade jej pripadal sviezi, vonal slobo-
dou. Bloomsbury bola ctihodnad, aj ked trochu nemoderna
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londynska stvrt a za posledny rok ju pocas svojich viken-
dovych navstev uz dobre spoznala. Vysla hore schodmi
k tzkemu domu v radovej zastavbe asi v polovici Gower
Street a vsttpila dnu prednymi dverami, ktoré sarne po-
trebovali novy nater. Dlha chodba takisto volala po reno-
vacii, podlahové listy boli zodraté, linoleum doskriabané
a na okrajoch odlupnuté. Napriek bublaniu vody v radiato-
re tam bolo chladno a zaprasena plynova lampa na stene
osvetl'ovala iba siv(i, oSarpant omietku.

Uzke schodisko viedlo na poschodie, odkial sa niesli
tony klavirnych stupnic. Fenella sa nahlila hore schodmi na
odpocivadlo na prvom poschodi. Klavir znel hlasnejsie,
zvuky vychdadzali spoza jednych z neodborne natretych
dveri. Studené svetlo februarového rdna prenikalo cez $pi-
navé okno na konci chodby. Fenella otvorila dvere v polo-
vici chodby.

»,Dobré rano vsetkym,” pozdravila mala skupinku, se-
diacu vo vel'kej miestnosti okolo dlhého stola. Vsetci boli
zababuseni v kabatoch, rukami v rukaviciach sa prehfnali
v kdpkach papierov pred sebou. Pod oknom, ktoré viedlo na
ulicu, neuzitocne bublal d'alsi radiator.

»,No fajn, ze ste konecne tu,” neodpustil si komentar
starsi pan s ndpadnou hrivou presedivenych vlasov, ktory
sedel za vrchstolom. Obnoseny redingot, bezprstové ruka-
vice a rozstrapkany vlneny $al mu neuberali na dostojnosti.

Fenella si odpustila namietku, ze v skutoc¢nosti prisla o pat
mindat skor. ,Ospravedliujem sa, Cedric, neuvedomila som
si, ze na mna vsetci ¢akate,” usmiala sa a dodala: ,Vonku je
strasnd zima.” Sadla si na vol'nu stolicku pri stole a pritiah-
la si kozuch blizsie k telu.

»Aj tu je zima,” zamrmlal akysi mladik cez $al. ,Ak sa ma-
me stretavat celt zimu, Cedric, budeme potrebovat petro-
lejova piecku alebo nieco podobné.”

Cedric Hardcastle, ktory v tomto schatranom londyn-
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skom dome v Bloomsbury zalozil sikromnt skolu drama-
tickych umeni a viedol ju napriek obmedzenym finanénym
prostriedkom, mal povest prchkého cloveka. Aj teraz na
mladého muza zlostne zaganil. ,A zaplatis za petrolej, Ro-
bert?”

Mladik si ¢osi zasomral popod nos a s pohladom upre-
tym na doskriabany st0l zacal obhryzat ceruzku. Fenella
zvrastila celo. Bola jedinou ¢lenkou tejto hereckej skupiny,
ktora si mohla dovolit kapit piecku aj petrolej, no usilo-
vala sa neupozoriiovat na svoje privilegované postavenie.
Vsetci tu boli z jediného dovodu: vasnivo milovali herec-
tvo a tazili stat na divadelnych doskach. Cedric v minulosti
c¢asto hraval v klasickych Zénroch, az kym ho alkohol a stra-
ta pamaéti neprinttili odist z javiska, a tak si zalozil hereckt
$kolu, jedinti svojho druhu, v nadeji, Ze sa tym uzivi. Bohvie-
ako mu to vsak nevynasalo.

Fenella vzala do ruky zvdzok papierov pred sebou. Bol to
text novej hry; zvycajne sa venovali roznym formam kla-
sickej dramy.

,Dnes zacneme c¢itat nova hru,” ozndamil im Cedric.
»A méame velké stastie, Ze medzi nami dnes mozeme privi-
tat samotného autora, aby ndm pomohol s interpretdciou
moznych nejasnosti. Edward, chce$ nam nieco povedat,
kym zacneme?” kyvol hlavou smerom k tmavému kutu na
opacnej strane miestnosti.

Fenella zdvihla oci od papierov, zacudovana, preco si pri
prichode nevsimla toho neznameho c¢loveka sediaceho na
vysokej stolicke. Ked' vstal a vystupil z tiefa, zacudovala sa
eSte vacsmi, ze ho prehliadla. Pozornost upttaval svojou
vyskou, Sirokymi mocnymi plecami a silnymi rukami. Fe-
nella si u muzov vzdy vsimala ruky. Pacilo sa jej, ked ich
mali pestované a sikovné. Edwardove ruky urcite tieto na-
roky spliali. Vrhla naiiho zvedavy, priatel'sky Gsmev a za-
razila sa, ked zbadala, ze sa zamracil. Neprijemny dojem,
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aky na nu urobil, vSak trochu zmiernovali jeho prenikavo
modré oci, aké Fenella eSte nevidela. Husté, nepoddajné
¢ierne mihalnice ladili s rovnako neposlusnou hrivou cier-
nych vlasov, ktoré mu padali do cela a krtili sa na golieri.
Dodéavalo mu to $vihacky vyzor. Skoda, Ze sa tak mraci, po-
myslela si.

Znovu sklopila o¢i na text. Na titulnej strane tu¢nym pis-
mom stalo: Edward Tremayne a pod tym Zafir. Jedini Tre-
maynovci, akych poznala, boli vikomt Grayling a lady Julia,
deti earla z Pendletonu, ale toto namostrené individuum ne-
mohlo mat s tou rodinou nic¢ spolo¢né. S tymi pridlhymi
vlasmi, ktoré vel'mi potrebovali vykefovat, jej pripominal
talavého psika.

»Zafir?” prehodila vltadne. ,To je ndzov hry?”

,Je to pracovny titul,” nedbalo mavol rukou Edward Tre-
mayne. Mal pritazlivy hlas, hlboky a pekne modulovany. ,Ak
si ju precitate, mozno pochopite preco.”

Fenella pocitila, ako sa jej pociatocné podrdzdenie meni na
vyslovent averziu. Ak to takto pdjde d'alej, s paAnom Tre-
maynom nebudt velmi dobre vychddzat. Jeho arogancia
bola priam hmatatelna. Azda ho znervézinovalo pomysle-
nie, ze jeho hru budu c¢itat a posudzovat neznami l'udia,
mozno to dokonca zaZival prvy raz. S istym asilim prijala
toto milosrdné vysvetlenie a potlacila v sebe hnev. Narocky
si ho prestala vsimat, obrétila hlavu k Cedricovi a spytala sa:
»,Ma kazdy urcenti rolu, alebo budeme citat vSetci rad-radom,
ako sedime okolo stola?”

,Vy budete citat Rose,” vyhlasil Edward Tremayne. ,Inak
mi je Gplne jedno, ¢o bude kto ¢itat. Rozhodni ty, Cedric.”

,Preco mam citat Rose prave ja?” poburilo Fenellu jeho
rezolatne vyhldsenie. ,Ved ma vobec nepoznate. Nepoculi
ste ma citat. Ako si mozete byt isty, Ze som ten spravny
typ?”

~Neviem. Nazvite to instinktom,” znela jeho odpoved.
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Fenella sa zamracila, na $iji ju zamrazil zvlastny pocit
déja vu. Nieco jej na iom pripadalo zname, zdalo sa jej, Ze
ho uz kdesi videla ¢i asponi letmo zahliadla. Uprene nartho
pozerala, lovila v pamati. Ano, uz ho videla, usadila v du-
chu. Vlastne viackrat. Spomenula si na jeden z tych nespo-
Cetnych tanecnych vecerov, nudnych a otravnych ako vac-
Sina, na ktorych sa zacastnila, az na to, Ze jej zrazu padli oci
na muza stojaceho so zalozenymi rukami pri stene a ga-
niaceho na tancujiice pary. Ten nevrazivy pohlad ju upt-
tal, pretoZe sa v iom ako v zrkadle odréazali jej vlastné po-
city ukryté pod zdvorilym tsmevom a veselou, nezavaznou
konverzaciou.

Ked sa vecer skoncil, celkom nanho zabudla, ale zrazu si
spomenula, Ze raz ho videla postavat pred jej domom, ked
z neho vychédzala. Keby nebol taky vysoky a ndpadny,
pravdepodobne by si ho medzi okoloidticimi chodcami na
Albemarle Street vobec nevsimla. Inokedy zas, ked kracala
po Park Lane, mala neodbytny pocit, Ze ju niekto sleduje.
Mimovolne sa obzrela cez plece prave vo chvili, ked” akysi
vysoky muz zmizol v aleji. Vtedy jej tieto letmé stretnutia
nepripadali cudné. Patril predsa do privilegovanej vrstvy
obyvajtcej ulice Mayfairu, a tak ju neprekvapovalo, ze ho
obcas tu a tam zahliadne. Teraz jej zislo na um, Ze mozno
neslo o nahodné stretnutia.

Smiesna predstava. Asi iba fantaziruje. Aky by mohol
mat dovod, aby ju sledoval? Tak ¢i onak, momentalne ju
ovela vac¢smi zaujimalo ¢itanie hry nez nezmyselné speku-
lovanie. Po prelistovani textu rychlo zistila, Ze Rose vystu-
puje takmer na kazdej strane. Nuz, vzdy rada prijimala
vyzvy; cely tento herecky projekt sa zacal ako vyzva, ktort
dosial uchovévala v tajnosti. Keby sa o tom dozvedeli lord
a lady Grantleyovci, mali by milién pripomienok; sotva by
to pokladali za vhodna aktivitu pre barénovu dcéru. Ne-
vedno preco sa s tym nezddverila dokonca ani svojim naj-

8



lepsim priatelkam. Fenella si v duchu kladla otazku, ¢i sa za
tato ¢udnt vasen hanbi, alebo je jej to trdpne, no napokon
usudila, Ze ani jedno z toho nezodpoveda pravde. Islo o co-
si vel'mi osobné a intimne... pomahalo jej to zbavit sa aké-
hosi nepokoja, ¢o ju v poslednom case suZoval.

Teraz si vSak uvedomila, ze nadisSiel ¢as zddverit sa Dia-
ne a Petre. Toto tajomstvo sa uz stavalo neudrzatelnym.
Cela tato zélezitost jej zaberala privela casu, hoci si nahova-
rala, Ze to nie je ni¢ iné ako zéluba, podobne ako dostihy
pre Dianu alebo Petrin vasnivy zdujem o vystredné, pes-
trofarebné Saty a vsetko, ¢o sttvisi s kabaretom.

~,MoOzeme zacat?” ozval sa Cedric, len ¢o vsetkym pritom-
nym pridelil jednotlivé roly.

Fenella sa, tak ako zvycajne, rychlo ponorila do drama-
tického citania. Bola to jedna z veci, ktoré na tejto aktivite
tak vel'mi milovala, bol to spdsob, ako sa stat niekym inym.
Nebola si vsak istd charakterom pridelenej postavy. Pripa-
dala jej nereélna, akoby len na papieri, tazko bolo prist na
to, ako ju hrat. Raz ¢i dvakrat zaregistrovala, ze Edward
Tremayne stoji za nou, postojacky vyzeral vyssi ako na sto-
licke. A dost ju znervéziioval, ¢o ju este vacsmi zlostilo.

Ked sa jej na jednom riadku zaplietol jazyk, za sebou za-
¢ula hlasny, podrazdeny vzdych. Ruku polozila na papiere
pred sebou a obratila hlavu: ,Mohli by ste sa postavit nie-
kde inde, pan Tremayne? Rusite ma.”

Modré oci sa zuzili a na zlomok sekundy z ich zafirovej
hibky vyslahol ohnivy zablesk. Edward sa vysmesne uklo-
nil. ,Prepacte, slecna Grantleyovd. Nemam v timysle vas
rusit, ked uz ste taka precitlivend a chalostiva. Podl'a mo-
jich doterajsich sktisenosti si amatérski herci nemé6zu dovo-
lit byt prehnane citlivi.”

,Vobec nie som precitlivend ani chtlostivd,” ohradila sa
Fenella. V duchu si kladla otazku, ¢im si od tohto nezna-
meho cloveka vysluzila taky nepriatel' sky postoj. ,Nedoka-

9



zem sa na nic¢ sustredit, ked pocujem, ako mi fucite za kr-
kom.” Prepichla ho pohl'adom sivych o¢i.

Ustuapil dozadu a v obrannom geste zdvihol ruky. ,Dama
ma temperament, chdpem. Kam sa mam postavit, madam,
aby som vas nerusil v ststredeni?”

»To je mi tplne jedno,” odsekla. ,Len nestojte za mnou.”
Fenella zaregistrovala pobavené, zvedavé pohlady ostat-
nych pritomnych. Téato absolatne zbyto¢na skriepka bola
zdrojom zabavy pre vsetkych okrem nej.

»A ak chcete vediet mdj nazor, postava Rose nemd v se-
be stipku zivota,” vyhlasila bojovne. ,Je zdhadnd, nevy-
znam sa v nej. Nemd v sebe ziadny ohen, ziadne emdcie
ani naznak komplikovanosti, nic, s ¢im by sa dalo pracovat.”
Zhrnula papiere pred sebou na thl'adna kopku. ,O toto ne-
mdam zaujem, Cedric. Ospravedliiujem sa vam vsetkym.”
Prudko vstala, v tej chvili sa nestarala, aké mosty za sebou
spali. Natiahla si rukavicky a vysla z miestnosti. Zostalo po
nej uzasnuté ticho.

Za zvuku donekonecna sa opakujuacich klavirnych stup-
nic zisla dolu schodmi a von z budovy na Gower Street. Na-
priek februarovému mrazu to v nej vrelo, dusila v sebe
hnev a sklamanie. Zriedka takto vybuchovala; zvycajne to
ni¢ dobré neprinieslo a ¢asto dosiahla pravy opak, nehovo-
riac o strate dostojnosti. Aj teraz sa hnevala sama na seba,
ze sa dala vyprovokovat Tremaynovym arogantnym spra-
vanim a vzdala sa ¢innosti, ktord sa pre nu stala podstat-
nou, dodavala jej dusevna pohodu a sebauspokojenie. Za-
bocila za roh smerom na Bloomsbury Square.

,Hej, pockajte chvil'ku, slecna Grantleyova.”

Hlas za fiou ju primal zrychlit chddzu. Pocula za sebou
jeho nahlivé kroky. ,Ocividne som sa nevyjadrila jasne,
pan Tremayne. Nemam zaujem o vasu spoloc¢nost a eSte
menej o vasu hru.” Vravela to bez toho, aby spomalila, no
I'ahko ju dobehol a kracal zarovno s tiou. Usudzujtic podla
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rozopatého kabata a rtik bez rukavic, musel za nou vybeh-
nut vo velkom chvate.

»~Dovol'te mi, aby som vés pozval na sélku kavy, Fenella...
Smiem vas volat Fenella? Zda sa, ze by sme mali zburat ten
mur medzi nami.”

Zastala a pozrela nanho, nazlostena, ze ak mu chce vidiet
do oci, musi poriadne zaklonit hlavu. ,Nie, pre véas nie som
Fenella. A nie, nechcem vasu kdvu. Takisto nemam zdujem
ni¢ buarat. Zelam vam pekny defi, pan Tremayne.” Zvrtla sa
na péte a zamierila k Bloomsbury Square.

Edward vahal iba chvilocku. Nemohol jej dovolit len tak
odist. Domnieval sa, ze posledné, ¢o by chcel, by bolo, aby je-
ho Rose hrala rozmaznand, privilegovana slecinka z vyssej
spolocnosti, no napriek vsetkym svojim instinktom si pri pred-
stave Rose nedokazal vyhnat z hlavy obraz Fenelly Grant-
leyovej uz od chvile, ¢o ju pocas svojho jediného vpadu na
oblibeny piesocek smotanky prvy raz uvidel na tane¢nom
parkete.

Zafir a jeho hlavna postava sa zhmotnili, nadobudli pev-
né obrysy na strankach hry a z akéhosi zvlastneho dovodu
sa Fenella Grantleyova stala v jeho oc¢iach neoddelitelnou od
Rose.

Pobehol za 1ou, opét sa dostal na jej tiroven a polozil jej
ruku na plece. ,Prosim vas, len ma vypocujte, potrva to iba
chvilku.”

Jeho ton sa tak lisil od doterajsieho posmesného sarkaz-
mu, ze mimovolne spomalila a znovu sa nanho zahl'adela.
Tie modré oc¢i boli zrazu iné, srdecné, veselé a celkom urdci-
te kajacne. ,Spraval som sa hrozne, viem. Prosim vas, od-
pustite mi. Obcas, ked mi na niecom mimoriadne zélezi, to
nezvladam. Vtedy byvam k 'ud'om vel'mi neprijemny.”

,Chédpem,” odvrkla Fenella sucho. ,A ¢asto u vas docha-
dza k takejto nestastnej premene osobnosti, pan Tremayne?”

Prstami si hrabol do strapatych vlasov a odhodil ich z ce-
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la. ,Zasltzim si to, nepopieram. No nemohli by ste mi vyna-
dat niekde, kde je teplejsie?” Ako na zavolanie zadul okolo
rohu Bloomsbury Square ostry severak.

Fenellu zrazu ovladdlo absurdné nutkanie rozosmiat sa.
Nielenze v zlomku sekundy uverila v pokornt, kajicnu
stranku Edwarda Tremayna, ale zaroven ju istym sposo-
bom fascinoval. V poslednom ¢ase to bola pre fiu pomerne
nezvycajna skisenost, a tak si ju chcela vychutnat.

~,Mozete ma pozvat na sélku hortcej ¢okolady, pan Tre-
mayne. Na druhej strane namestia je kaviaren.”

Okazalo sa jej uklonil. ,Bude mi vel'kou ctou, madam.” So
Skrobenou formalnostou jej pontikol rameno.

Fenella mu vsunula pod pazuchu ruku v rukavicke a s in-
tenzivnym pocitom, ze sa ztGicastnuje na nejakom komic-
kom disle v kabarete, vykrocila spolu s nim ku kaviarni na na-
mesti.

Edward potlacil dvere do dusného tepla, plného cigare-
tového dymu, pachu zvlhnutého Satstva a vone kavy. Fenel-
la vosla prvé a Edward rychlo zatvoril dvere, aby dnu ne-
pustil zimu.

~Asponi je tu teplo,” poznamenala a zlozila si z krku Sat-
ku. V tazkom vzduchu sa jej zle dychalo — aby si pomohla,
zacala sa ovievat.

»Za mintatku si na to zvyknete,” chlacholil ju Edward
a s rukou na jej chrbte ju viedol k voI'nému stoliku na opac-
nom konci miestnosti.

Fenellu opét bodol osteri nevole. V hlase mu zaznel razny,
pohfdavy tén, a ta ruka na jej chrbte bola az prilis doverné
gesto na to, Ze sa len pred chvil'ou zoznamili. Napriek tomu
si sadla na stolicku, co jej pontikol, stiahla si rukavicky a zo
stolika zobrala jedalny listok.

»,Mali by ste si rozopnut kozuch,” radil jej a popritom Stu-
doval ponuku na listku. ,Inak vaim bude zima, ked’ znovu vyj-
dete von.”
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Fenella sa narntho zacudovane pozrela a vsimla si, ze je
mu to smieSne, prinajmensom sa mu smiali oci; zartovne
vykrivil aj tsta, ¢o jej nechtiac pripadalo celkom pritazlivé.

,To aspon vravievala moja pestiinka,” dodal a odlozil je-
dalny listok nabok.

»Aj moja,” prikyvla Fenella, ktord nedokazala potlacit
pobaveny tén v hlase. Co to s nim je? V jednej chvili je pro-
tivny, a hned nato hyri vtipom a Sarmom.

Pribehla k nim ustvana servirka. ,Co si date?”

,Hortcu c¢okoladu, prosim,” rozkazala si Fenella.

,Kéavu,” pridal sa Edward. Fl'ochol na Fenellu. ,Nieco na
zahryznutie?”

Kym Fenella véhala, servirka nervézne tukala ceruzkou
do notesa. ,Uhm, dala by som si kola¢ s hrozienkami,” vy-
hlasila Fenella napokon.

~Takze dva,” obratil sa Edward k servirke, ktora potiahla
nosom a odbehla splnit objednavku. ,Nemyslim si, Ze je s tou-
to pracou spokojnd,” poznamenal sucho.

Fenella sa uskrnula. ,Neviem, preco by mala byt. Istotne
je vycerpdvajtce byt cely deni na nohach, nosit tazké tacne
a od nikoho sa nedockat zdvorilosti ani uznania.”

»,No toto, urodzend slecna Grantleyovd ma socidlne cite-
nie,” posmesne nadvihol husté obrvy.

Zamracila sa. ,Musite byt stéle taky neprijemny?”

,0, isteze nie,” ohradil sa, no obrvy stéle tvorili ironicky
oblik.

Fenella sa aj so stolickou odsunula od stolika a ruky po-
lozila pred seba, chystala sa vstat. ,Nevidim jediny dévod,
preco by som tu mala zostavat ako terc vasej zlej nalady.”

Pohol sa rychlostou blesku, jeho ruka vystrelila a zovre-
la jej zapastie. ,Odpustite mi, Fenella, prosim vés. Niekedy
si neviem pomoct. Zostatite, prosim, a dovol'te mi, aby som
to od¢inil.”

V tddive sa nanho zadivala. ,Preco by som mala?”
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Nepustal jej zapastie, no stiskal ho vel'mi jemne a kedy-
kol'vek by si ho mohla vyslobodit. ,PretoZe je mi to naozaj
I'Gto a pretoZe sa s vami chcem rozpravat o svojej hre a pre-
toze mi pripadate...” Zavahal, akoby hl'adal tie spravne slo-
va. ,Pretoze mi pripadate obdivuhodnd. Chcem vés spoznat,
Fenella. Nie, ja vds musim spoznat. Prosim, zostarite se-
diet.”

Instinkt jej kazal odist, vyhodit si ho z hlavy, zabudnat
naitho aj na jeho mizerna hru. A predsa zostala sediet, ho-
ci jej prestal stiskat zapdastie. Prisla servirka, na stolik polo-
zila objednané nédpoje a este teplé maslové kolace.

JZelate si este nie¢o?”

,Nie, vdaka,” vyhfkla Fenella a pustila sa miesat hustt
tmava tekutinu v Salke s takym okazalym ststredenim, aké
si tento jednoduchy tikon vobec nezasluhoval.

Edward chvil'u mlcal, prekrojil si kolac¢ napoly a osladil
kavu. Napokon hlesol: ,,Dakujem vam.”

»Za ¢o?” Odpila si z horticej cokolddy, hl'adela nanho cez
paru sttpajacu zo sélky.

»Za to, ze ste mi prepacili... ze ste zostali.”

~Zostat som zostala, ale nie som si istd, ¢i som vam pre-
pacila,” odsekla a venovala sa kolacu.

Kajtcne sa na nu pousmial. ,To je férové.”

,Vlastne sme sa doteraz nestretli, ale viackrat som vas uz
zahliadla,” vyhlésila nahle.
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2. kapitola

,MOZNO SA POZNAME Z VIDENIA, ale prekvapuje ma, ze
si ma pamaétate, hoci nés oficidlne nepredstavili.” Obrvy mu
spytavo vyleteli nahor.

Fenella sa zachmdrila. ,Tremayne?” hatala. ,Jedini Tre-
maynovci, ktorych poznam, st Carlton a Julia. Ich otcom je
earl z Pendletonu, ale nepohybujeme sa v tych istych kru-
hoch.”

»To ma neprekvapuje,” uskrnul sa na nu. ,Svojich nevlast-
nych stirodencov pokladdm za vrcholne otravnych.”

»Nevlastnych strodencov?”

,Ano. Takym ako ja sa vo vSeobecnosti hovori bastard.”
V hlase mal ustipa¢ny tén, no pozorne sledoval, ako na to
zareaguje.

»Aha, inak povedané, splodili vas v nespravnej posteli,”
podotkla vecne.

~Presne. Moja matka bola herecka. Elizabeth Austelové,
mozno ste o nej poculi.” Chlipkal kavu.

»Nielen to. Pred par rokmi som ju videla hrat Desdemonu
v Kral'ovskom divadle. Je to vynikajtca herecka.”

,Bola,” opravil ju. ,Vlani zomrela.”

»,Och, to je mi I'ito. Muselo to byt pre vas tazké,” si-
strastne sa nanho zahl'adela. ,Boli ste si vel'mi blizki?”

Pokr¢il plecami, ale Fenellu toto navonok l'ahostajné
gesto akosi nepresvedcilo. ,Nemohol som s 1fiou travit vel'a
¢asu,” vysvetloval. ,Otec nastojil, aby som vaésinu roka
byval v Tremayne Courte a chodil na Eton s Carltonom. Aj
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ked ako obc¢an druhej kategorie, ale nikto nemohol otcovi
vycitat, Ze so mnou nezaobchadza rovnako ako so svojimi
legitimnymi potomkami. Aspon navonok,” dodal.

Fenella o tom vsetkom mlcky uvazovala. Necudo, ze je ta-
ky nédladovy, pomyslela si, ked musel popri Carltonovi a Julii
hrat druhé husle. Podl'a toho, ¢o o nich vedela, ani jeden
z nich neoplyval velkou empatiou.

Znovu sa v duchu vratila do svojej prvej sezény, ked' sa
ako debutantka ztcastiiovala na tanecnych veceroch vyssej
spolocnosti, kde si mala najst manzela. Spolu s najlepsimi
priatelkami tymito podujatiami pohfdali, ritudly neuzna-
vali a najmé netazili po skorom sobasi, ktorym malo vset-
ko vyvrcholit. Teraz si jasne spominala, Ze pocas tych ho-
rauckovitych ceremonii videla Edwarda viac rdz tancovat.
Nieco na jeho vyzore ju pritahovalo, predovsetkym tie ne-
uveritelne modré oci, ale aj spdsob, ako sa pohyboval —
pruzne, ale zaroven akoby chaoticky. Nevedela presne po-
menovat, z ¢oho to pramenilo, ale vyslednym dojmom bo-
la lezérna nekonvencnost. Zarazalo ju, ze kedykol'vek ho
niekde zbadala, vzdy bol mimo jej dosahu; nemala moznost
zacat s nim rozhovor, a uz vébec nie na tanecnom parkete.
Hned' si vsimla, Ze zjavne nejde o jeho prvi sezénu, preto-
ze vyzeral star$i nez jeho priatelia, potom ho vsak rovnako
rychlo pustila z hlavy. Vobec neprejavoval ochotu ztcast-
novat sa na spolocenskom diani a ona mala ¢o robit sama
so sebou; nechcela stracat c¢as s niekym, kto by bol oc¢ividne
radsej niekde inde.

~Pocas svojej prvej sezony som véas zazrela pri viacerych
prilezitostiach. No velmi ste sa nebavili,” poznamenala so
zdvihnutym oboc¢im.

Kratko sa zasmial. ,Nie, nebavil. Spolocnost hlapuckych
dievcat a rovnako obmedzenych mladikov natriasajtcich
sa v akychsi predmanzelskych tancekoch — to nie je ni¢ pre
mna.”
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,Drsné,” poznamenala Fenella sarkasticky.

,Mozno,” dal jej za pravdu. ,Prepacte mi, ak sa mylim,
ale mam taky dojem, Ze ani vy a vase dve priatelky — neroz-
lucné priatel’ky, ako si spominam — ste vtedy neboli nadse-
nim bez seba.”

Zasmiala sa. ,Ako ste to uhadli? Nemyslela som si, Ze je
to na nas tak vidiet.”

,Clovek spozna pribuznt dusu.”

»,Nuz hej, nemylite sa. My tri s Dianou a Petrou tym vset-
kym od srdca opovrhujeme a skoncili sme sezénu triumfalne
nezadané... hoci uz to celkom neplati,” poopravila sa, naspt-
liac pery. ,Diana sa tajne zasnubila s kamaratom z detstva,
ale to by sa stalo tak ¢i tak.”

»A vy ste stéle triumfélne nezadana,” usadil, no v ociach
mal otdzku.

»V kazdom pripade vydata nie som,” odvetila trochu vy-
hybavo.

Edward iba nadvihol obrvy a nechal to plavat. ,Este co-
koladu?”

»Nie, vdaka. Uz musim ist.” Vstala, pozapinala si kozuch
a natiahla rukavicky.

,Kedy sa budeme moct porozpravat o hre?” naliehal.
»,Musim vés presvedcit, Ze sa na tt tilohu dokonale hodite.”

Zavéhala, uhladzala si kozinku na prstoch. ,Ak mate so
sebou jeden exemplar, mdzem si ho precitat doma a urobit
si 0o nom obraz.”

Pokruatil hlavou. ,Nie, nechcem, aby ste hru c¢itali osa-
mote. Potrebujeme sa na to pozriet spolu. Musim vam
o Rose vselico vysvetlit, inak jej uz od zaciatku nebude-
te rozumiet.”

~Ak je ta postava takd nezrozumitelna, ako mozete od
obecenstva chciet, aby ju chdpalo?” cudovala sa Fenella
a pritom si vybavovala, akd bezvyrazna sa jej Rose zdala na
papieri.
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»,Ocakavam, ze prave vase podanie ju vac¢sine nechapa-
vého publika zmeni na dostatocne zrozumitelnd,” priznal
bez okolkov.

Fenella nanho vytrestila oci. ,Ibaze neviete ni¢ o mojich
hereckych schopnostiach! Som len amatérka, ktort bavi ¢i-
tanie divadelnych hier. Je to moja zal'uba.”

,Cedric povedal, ze v tej tlohe budete dokonala.”

,To povedal?” Nechcelo sa jej tomu verit. Cedric Hard-
castle nikdy nikomu neskladal komplimenty ani nikoho
nepochviélil. Vacsinu casu ich vSetkych kritizoval ako vy-
slovenych laikov, ktori si nezasluhuja jeho pozornost,
pravdaze, okrem prispevkov, ¢o mu platili.

Edward prikyvol. ,Kedy sa m6zeme stretntt na citacku?”

Fenella mala v amysle postavit sa mu na odpor, nedat sa
dotlacit k nie¢omu, ¢o by sa jej nepécilo, no zistila, Ze to ne-
dokaze, a to z jedného jediného dovodu: zacinal ju zauji-
mat. ,V piatok popoludni,” navrhla.

,Pridte ku mne domov okolo tretej.” Otvoril ndprsnt
tasku a vytiahol z nej navstivenku. ,Praed Street.”

Vzala navstivenku a vsunula si ju do vrecka na kozuchu.
Nevel'mi prestizna adresa na okraji Mayfairu, ale vcelku slus-
na. ,Fajn. Zatial dovidenia. Dakujem vam za c¢okoladu.”
Zdvihla ruku na pozdrav a vysla z kaviarne, pri jej odcho-
de dnu zavanul studeny vzduch.

Edward privolal servirku a objednal si d'alSiu kavu. Sedel
za stolom, konc¢ekmi prstov si klopkal na pery a zamyslene
sa mracil. Odkedy pred Styrmi rokmi prvy raz uvidel Fe-
nellu Grantleyova v spolocnosti jej priateliek, Sokovalo
ho, ako dokonale zodpoveda jeho predstave Rose — vlasy
ako dozretd pSenica, jasné sivé oci, bezchybnd smotanova
plet. Myslel si o sebe, Ze je voci telesnym povabom Zzien
imanny, najma ak islo o rozmaznané debutantky so slach-
tickymi titulmi z vysSej spolo¢nosti, no na Fenelle a jej pria-
telkach ho cosi pritahovalo. V istom zmysle sa od svojich
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